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Árpád-házi Szent Erzsébet Római Katolikus Egyházközség 
432 Sheppard Ave. East, Toronto, Ont.  M2N 3B7 - Tel: 416-225-3300 x21 - Fax: 416-225-3814 

E-mail: szte.iroda@gmail.com, szte.ifjusag@gmail.com 
Fogadóórák: kedd - szombat 9:30-3:30, vasárnap 10-12:30, hétfőn zárva 

Szentmisék magyar nyelven szerdán este 7-kor és vasárnap de. 9 és 11-kor 
Szentmisék angol nyelven hétfő - szombat reggel 7:30-kor 

 

Jezsuita atyák: Rigó Jenő (plébános), Marosfalvy László (káplán), Jaschkó Balázs és Somfai Béla (nyugdíjban) 
Irodai munkatársak: Gáspár Gyula, Rochlitz Gábor, Szárics Anna, Tömöry Hanna (ifjúsági koordinátor) 

 
HÍRNÖK -  2014. december 21. -  Advent 4. vasárnapja 

   
 

 

OLVASMÁNYOK:  2Sám 7,1-5. 8b-12. 14a-16 
       Róm 16,25-27  Lk 1,26-38 

AKIKÉRT  A  SZENTMISÉKET  FELAJÁNLJUK 
9:00 Mátés Ernőért (fiai Miklós és Ervin) 
hálából, magyar apácanővér emlékére (Kellner Kathy) 
Judit keresztlányáért (Erzsi néni) 
egy karácsonyi jótevőért, hálából (Vadász Margit) 
Kovács Erzsébet édesanyáért (családjai) 
a rózsafüzér ájtatosság terjesztéséért (& Sr. Marlináért) 
Kocsis Kálmánért (testvére Margit) 
szülőkért, Barna Józsefért és Franciskáért (család) 
11:00 Laslo Diosadyért, születésnap (Diosady család) 
Wohlfart Jánosért (szerettei) 
Bíró Józsefért és Nagy Veronikáért (Forrai család) 
Diosady Irénért, 100. születésnap (Diosady család) 
Rotár Ilonáért (férje Zoltán és lánya Zita) 
Dombrády Annáért és Károlyért (Kusztos Matild) 
Hétfő (22)  
7:30 a jezsuita generális szándéka 
For the Rosary Apostolate growth (and Sr. Marilina) 
for holy souls 
For the healing of Matt Kavanagh (Clare Kavanagh) 
For the healing of Raffy Zamora and Gene Sazon 
Judit keresztlányáért (Erzsi néni) 
for Michael Lee (Miriam Leung) 
for Ruben Brual 
Kedd (23)  
7:30 magyar jezsuiták 
For the Rosary Apostolate growth (and Sr. Marilina) 
For the healing of Renith Faminial and Jose Naguiat 
For the healing of Manolo and Nina 
Szerda (24)  
7:30 jezsuita hivatások 
thanksgiving 
For the Rosary Apostolate growth (and Sr. Marilina) 
For the healing of Matt Puno and Lawrence Pangilinan 
For the healing of Roma Moreno 
9 PM Nagy Ritáért  
Takács Ignácért (unokája Kozma Jolanda) 
24 AM Éviért és Zoliért 
élő családtagokért és rokonokért (Éva)  
Andreáért, Lianne-ért és John-ért (Évi és Zoli) 
László egészségéért (Erzsi) 
Varazsdi Annáért és Alajosért (Évi és Zoli) 
Elek szülőkért (család) 

Horváth Máriáért és Béláért (bérmalányuk) 
nagymamáért és családtagjaiért (Éva)  
Takács Sándor atyáért (nővére Kozma Jolanda) 
élő és Szendi és Szervó családtagokért (Szendi cs.) 
Mamiért (Erzsi) 
Sinyi Ottóért (Erzsi) 
Csütörtök (25) Karácsony,Jézus Krisztus születése 
9:00 férjéért és fiáért (Málics Istvánné és családja) 
a rózsafüzér ájtatosság terjesztéséért (& Sr. Marlináért) 
Pozsonyi Máriáért (leánya Erzsébet) 
Molnár Erzsébetért (férje, fia, és 4 unokája) 
Katona Lászlóért (Katona család) 
szülőkért és testvérekért (Katona család) 
Takács Sándorért és Rózsáért 

(lányuk Kozma Jolanda) 
11:00 az üldözött keresztényekért (Cursillo) 
Csuhai Istvánért (Záhonyi család) 
édesapáért (családja) 
Takács Sándor atyáért (nővére Kozma Jolanda) 
Péntek (26) Szent István, első vértanú 
11:00 Takács Ignácért (unokája Kozma Jolanda) 
a rózsafüzér ájtatosság terjesztéséért (& Sr. Marlináért) 
3 PM a tisztítótűzben szenvedő lelkekért 
élő és Prokec és Pataki családtagokért (család) 
élő és Pollák családtagokért (család) 
Tiborcz Lajosért és Zsófiáért 

(unokájuk Kozma Jolanda) 
Szombat (27) Szent János apostol 
7:30 a világbéke 
Etelkáért és Pálért 
For blessings on Linda Febria and Rand and Eloisa 
For the healing of Susan Teves 
otthon szeretteikért (Kis Imre és családja) 
For the Rosary Apostolate growth (and Sr. Marilina) 
Piri nővéréért, 92. születésnapjára (Piri) 
Kiss Jánosért (Teréz) 
 

 

A Szentatya decemberi imaszándéka 
Egyetemes: Hogy a Megváltó születése hozzon békét 
és reményt minden jó szándékú ember életébe. 
Missziós: Hogy a keresztény szülők hiteles hirdetői 
legyenek az evangéliumnak, továbbítva gyermekeiknek 
a hit különleges ajándékát. 
 

 

Üdvöz légy, kegyelemmel teljes! Az Úr veled van. 

mailto:szte.iroda@gmail.com


EGYHÁZKÖZSÉGI PROGRAMOK 
Ma, vasárnap (21) Házasok Klubja közös áldozása  
Ifjúsági Klub süteményvására  Korda Könyvvásár 
Szerda (24) Korai (éjféli) mise este 9-kor  Karácsonyi 
énekelőadás 11:15-től, majd Cserkészek bölcsőcskéje, 
Éjféli Mise 24:00 órakor 
Csütörtök (25) Karácsony (vasárnapi miserend) 
Péntek (26) Szent István vértanú napja; szentmise 11-
kor és 3-kor (a reggeli angol szentmise elmarad!)  
Aranykorúak Karácsonya 3-kor a Karitász 
szervezésében; sütemény-adományt szívesen 
fogadnak 
31. Szilveszter; Hálaadó szentmise este 6-kor  
Szilveszteri Bál 7-kor 2015 január 1. Újév napja; ezen 
a napon csak egy szentmise lesz: 11-kor  Házasok 
Klubja, KFT és Mária Kongregáció közös áldozása 4. 
Mária Kongregáció közös áldozása és gyűlése 9. KFT 
gyűlés 1-kor 10. Magyar Iskola, Óvoda, Cserkészet, 
elsőáldozási és bérmálkozási oktatás 11. KFT 
disznótoros ebédje ($15): hurka, kolbász, sült hús 
tarja, párolt káposzta, krumpli, Savoy paprika, 
sütemény 18. Házasok Klubja közös áldozása  
Ökumenikus istentisztelet - a keresztények 
egységéért imádkozunk templomunkban 3-kor, utána 
fogadás a Hallban. 

HÍREK 
 Katolikus falinaptárok kaphatóak az irodában.  

 Szilveszteri Bál december 31-én. Hálaadó 
szentmise 6-kor, ajtónyitás 7-kor, vacsora 8-kor. Zenél 
a Harmónia zenekar. Értékes tombola tárgyak. Menü: 
Érkezéskor sajt, cracker, pogácsa, felvágott. Vacsora: 
húsleves házi csigatésztával, sertés- és marhapörkölt 
nokedlivel, rántott csirke, sült hús, gombaszósz, 
petrezselymes krumpli, savanyú uborka, sütemény, 
kávé. Éjfélkor debreceni, majonézes krumpli, minden 
asztalra egy üveg pezsgő. Készíti: Ritter Teri, Takács 
Erzsi és Kovács Angéla. Jegyek ára: felnőtteknek $70, 
gyerekeknek $35. Jegyrendelés az irodán. Jegyfelvétel 
hétköznap a nyitvatartási idő alatt, vasárnap a 
szentmisék után december 21-én és 28-án. 

 

A karácsonyi ünnepek alatt a templomiroda a 
következő napokon zárva lesz: 

december 24, 25, 26 és január 1. 
 

 
Köszönet virágmegváltásra adakozóknak 
Kis Sándor emlékére: Bajusz Mihály és Mária. 

Gábor arkangyal 
Gábor, Gábriel jelentése: Isten embere, Isten ereje 
vagy: „Isten erősnek bizonyult”. A keresztények 1969-ig 
március 24-én ünnepelték a Máriát látogató angyalt, 
aki hírül adta a szeplőtelen fogantatás, Jézus 
születésének és messiási hivatásának örömhírét. 

Gábor arkangyal, Isten küldötte az örömhírt viszi a 
gyermektelen asszonyoknak – nemcsak a 
keresztényeknél, hanem már a zsidóknál és később a 
muzulmánoknál is nagy tiszteletben tartották. Gábrielt 

az iszlám vallás is tiszteli, arab neve Dzsibril – hitük 
szerint ő tárta fel Mohamed prófétának a Koránt. A 
keresztény hagyomány szerint és az evangéliumok 
tanúsága szerint Gábriel jelezte Keresztelő János és 
Szűz Mária születésének hírét is; s ő vitte el Máriának 
a megtestesülés örömhírét, s hogy a Szentlélek által ő 
lesz a Megváltó édesanyja. 

Gyakori szereplője a szakrális képzőművészeti 
alkotásoknak. Attribútumai: a hírnöki bot, kereszt, 
jogar, glóbusz, liliom, olajág, pálmaág, könyvtekercs, 
füstölő és kard. A IV. század a katakombáiban ifjú, 
szakállatlan férfiként ábrázolták, szárnyak és nimbusz 
nélkül; az V. századtól kezdték szárnyas alakként 
ábrázolni. A XIV. században, főként Itáliában, az ifjú 
leányos vonásokat kapott, ezen ábrázolásmód vált 
általánossá a reneszánsz és barokk képeken. A XVIII. 
századtól újra erőteljes ifjúként jelenítették meg. A 
festményeken, főangyalként, többnyire Szent Mihály 
arkangyallal együtt ábrázolják: szerepel a 
Paradicsomból való kiűzetést, Dániel és Zakariás 
látomását, Jézus születését megörökítő alkotásokon, 
ám leggyakrabban az angyali üdvözlet megjelenítésén. 

Az angyal látogatása, az angyali üdvözlet a keresztény 
művészet egyik legkedveltebb témája. A nyugati 
művészetben Gábrielt többnyire úgy ábrázolják, amint 
kezében liliomszállal, vagy liliomos pálcával fél térdre 
ereszkedve köszönti Máriát; kezében szalagos pálca, 
az Ave Maria (Üdvözlégy, Mária!) köszöntés 
kezdőszavaival. Az alkotásokról rendszerint nem 
hiányzik a Szentlélek jelenlétét kifejező galamb sem. 
Más ábrázolásokon égből áradó fénysugár borul 
Máriára. 

Az Ószövetségben Gábriel magyarázta meg Dániel 
próféta látomásának értelmét (Dán 8,16–26) és a 70 
évről szóló prófécia jelentését (Dán 9,21–27). A zsidó 
hagyomány Gábriellel azonosítja az angyalt, aki 
megjelent Sámson anyjának, hogy hírt adjon a hős 
születéséről. Egyes apokrif iratok szerint a Szodomát 
és Gomorát elpusztító angyalok között is ott volt. A 
keresztény hagyomány szerint Gábriel az az égi 
hírnök, aki meghirdeti Jézus születését a 
pásztoroknak, és Jézus üres sírjánál az odaérkező 
asszonyoknak hírül adja Krisztus feltámadását. Lukács 
evangéliuma Gábrielt úgy említi, mint Isten küldöttét: ö 
adja hírül Zakariásnak Keresztelő Szent János 
születését, aki nagy tetteket hajt végre. 

Gábriel arkangyal ünnepe csak 1921-ben került be a 
hivatalos Római kalendáriumba, ekkor tették március 
24-ére. Minthogy a keresztény hagyomány Mihályon 
és Rafaelen kívül Gábrielt is az arkangyalok közé 
sorolta, katolikus ünnepe később, 1969-ben Szent 
Mihállyal és Szent Rafaellel együtt szeptember 29-ére 
került. Az ortodox egyházakban november 8-án 
ünneplik, de megemlékeznek róla március 26-án és 
július 13-án is. 

Egy legenda szerint Szent István álmában is Gábriel 
arkangyal jelent meg, felajánlva néki a Szent Koronát. 
(Magyar Kurír) 



KÖNYÖRGÉSEK 
2014. december 21. 

 
1. Imádkozzunk egyházközségünk 

betegeiért, különösen Somfai Béla 
jezsuita atyáért, Sinkó Renátáért, 
Nagy Zoltánért, Kistóth Béláért, 
Kniss Margitért, Szabó Katalinért, 
Sister Máriáért (Szűcs), Hauser 
Lajosért és Gertrúdért 
 

2. Imádkozzunk NEMRÉG ELHUNYT 
szeretteinkért, különösen Egerszegi 
Józsefért, Kis Sándorért és Vígh 
Sharonért. 


